Kofferraum-Schondecke | Klettbander
unterhalb der Decke verhindern ein Verrutschen |
wasserabweisend | Polyester | Hinweis: Nutze
fur einen umfassenden Unfallschutz ein Pass-
formgitter fiir deinen Fahrzeugtyp. Weitere
Informationen erhaltst du bei deinem
Fahrzeughersteller.

@&V Car Boot Cover | hook and loop strips
beneath the blanket prevent slipping | water-
repellent | polyester | Important: For comprehen-
sive accident protection use a fitted pet guard for
your car type. Detailed information available from
your car manufacturer.

Protége-coffre de voiture | bandes auto-
agrippantes et anti-dérapantes sur la banquette,
empéchent de glisser | déperlant | en polyester |
Important: Pour une entiére protection contre les
accidents, utilisez un équipement de protection
pour animaux adapté a votre voiture. Des
informations détaillées sont disponibles chez
votre constructeur automobile.

@D Kofferbak-Beschermdeken | klittenbanden
aan de onderkant van de deken houden hem goed
op zijn plaats | waterafstotend | polyester | Tip:
Voor een degelijke ongevallenpreventie maakt u
gebruik van een voor uw voertuig geschikt autorek.
Nadere informatie is verkrijgbaar bij uw auto-
fabrikant.

(D Protezione per bagagliaio | con bande a
strappo per evitare che il prodotto si muova |
idrorepellente | in poliestere | info smaltimento:
www.trixieitalia.it | Importante: Per una maggior
sicurezza in caso di incidente, & importante
utilizzare la protezione per animali piu adatta alla
vostra automobile. In caso di dubbi, rivolgersi al
produttore dell'auto per richiedere informazioni
piu specifiche a riguardo.

& Skydd for Bagageutrymme | kardborreband
forhindrar 6verdraget fran att glida | vatten-
avvisande | polyester | Viktigt: For 6kad sakerhet
i handelse av olyck, ar det viktigt att anvanda
skydd for djur som bast passar din bil. Om du &r
osaker, kontakta biltillverkaren for mer specifik
information om det.

& Funda Protectora Maletero Coche | las
cintas de cierre por debajo evitan deslizamientos |
hidrofugo | poliéster | Importante: Para una
proteccién integral contra accidentes utilice un
sistema protector de mascotas adecuado para

su tipo de coche. Informacion detallada disponible
en su fabricante de coches.

A/M noacTunka B 6araXkHuK | mnyyku
NPeAOTBPALLALOT CKOJIbKEHNE |
BOAOOTTA/IKMBAOLLEE MOKPbITHE | moanacTep |
BaxHo: /18 BCECTOPOHHEW 3aWuThbl OT
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HeCcYacTHbIX C/Ty4aeB UCMO/b3YHTe NOAXOAALNIM
3aWmMTHbIV 6apbep A8 NUTOMLEB,
COOTBETCTBYIOLMI TUMY Ballero aBToMobumns.
MoapobHyto MHGOPMaALMIO MOXKHO NONYYUTDb Y
npoun3BoANTENs aBTOMO6UAS.

Cobertura Auto | tiras aderentes no fundo
impedem o deslizamento | repelente de agua |
poliester | Importante: Para uma maior protec¢do
em caso de acidente, utilize um sistema de
proteccdo para animais, adequado para o seu tipo
de automovel. Informacdo detalhada disponivel
no seu fabricante de automdveis.

Mata do bagaznika dla psa | paski pod
paskami pod petla zapobiegaja $lizganiu sie |
produkt wodoodporny | z poliestru | Wazne:

W celu zapewnienia kompleksowej ochrony
przed wypadkami, nalezy zastosowac¢ ostone dla
samochodu. Szczegétowe informacje dostepne
u producenta samochodu.

(© Autopotah do kufru | suché zipy pod dekou
zabranuji dece uklouznuti | odpuzujici vodu |
polyester | DaleZité: Pro komplexni ochranu proti
nehodam poufzijte pro vas typ vozidla zabudovany
ochranny kryt. Podrobné informace od vyrobce
automobild.

Bagagerumstaeppe | burreband under
teeppet forhindrer at det skrider | vandafvisende |
polyester | Vigtigt: For bedst mulige sikkerhed
skal der anvendes et egnet gitter, der passer til
biltypen. F& mere information hos bilproducenten.

G® Ochranna deka do kufra auta | pasy suchého
zipsu pod prikryvkou zabrafuju sklznutiu |
odpudzuje vodu | polyester | DéleZité: Pre
komplexnu ochranu pred nehodami pouzi
ochranny kryt pre tvoj typ vozidla. Podrobné
informacie ziska$ od vyrobcu vozidla.

@O 3axucHe nokpueano ana 6araxHuka |
PemeHi Ha annyykax nig KoBApoto 3anobiratoTb
KOB3aHHIO | BOAOBIALITOBXYBaNbHWMIA | noniecTep |
BaxknmBo: [N KOMMNIEKCHOrO 3aXMCTY Bij,
HeLaCcHNX BUMaKiB BUKOPUCTOBYMTE 3aXmCT
ANA AOMaLLHIX TBapWH, NPUAATHUIA ANA BALLOrO
Tuny aBTomMobins. [letanbHy iHpopMmaLito MOXHa
OTpMUMaTH y BUPOBHMKa BaLIOro aBToMobins.

@Y Csomagtarté védéburkolat | a takaro
alatti tépézarak megakadalyozzak az elcstszast |
vizlepergeté | poliészter | Fontos: Az atfogo
balesetvédelem érdekében hasznaljon az autd
tipusahoz megfelel6 allatvéds elemet. Részletes
informacié az autd gyartéjatol érhetd el.

TRIXIE Heimtierbedarf
Industriestr. 32 - 24963 Tarp - GERMANY
www.trixie.de - kontakt@trixie.de

TRIXIE UK Pet Products Ltd., Unit 7, Deer Park
Road, Moulton Park, Northampton NN3 6RZ,
www.trixie.de - kontakt@trixie.de
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